Curs 2002-2003

Codi: 23236 Crédits 4
Bilingliisme i Educacié
Professora: C. Martinez

Objectius
® Coneixer i analitzar el fenomen del bilingtiisme.

® Analitzar els factors individuals, escolars i socials que es relacionen amb el bilingliisme i
I'educacio.

* Reflexionar sobre la practica del/de la psicopedagog/a en relacié a I'educacié bilingte i
intercultural.

e Elaborar un instrument d’avaluacié de competéncies linglistiques.

Temari
1. Ella psicopedagog/a i el bilingtisme
= Factors individuals relacionats amb el bilingtiisme i I'educacié
= Factors contextuals relacionats amb el bilingtiisme i I'educacié
2. L'estudiant i el bilingtiisme
= Persona bilingle
= Psicologia i bilinglisme. Bilingtiisme, pensament i intel-ligéncia
= Teories sobre I'adquisicié de segones llengiies
3. L'escola i el bilingtiisme / multilingtiisme
® El programa d'immersio linguistica
= Els Plans d’acollida
= Models d’educaci6 bilingiie
4. Lasocietat i el bilingliisme / multilingtisme:

= Historia i llengua a Catalunya.

P



de

m Politica i llengua a Catalunya.

m Societat i llengua a Catalunya.

Metodologia

La metodologia sera participativa. Es realitzaran debats, activitats grupals, discussié de textos... Durant
el primer mes s’'avangara en els continguts teorics. A partir del segon més una de les sessions
setmanals s'utilitzara per avangar en el contingut teoric i en l'altra les i els estudiants duran a terme el
treball practic.

Avaluacio

Opci6 1. Els i les estudiants hauran de:

e Elaborar un instrument d’avaluacié de competencies lingiiistiques (50% de la nota). Treball
grupal

e Redactar un article sobre les tasques del/de la psicopedagog/a d’'un centre educatiu en relacié a
'educacié bilingie i intercultural (50% de la nota). Treball individual.

Opci6 2. Els i les estudiants hauran de:

e Realitzar un treball en equip basat en I'elaboracié d’'un Pla d’acollida d’un centre educatiu (100%
de la nota). S’establira un sistema d’avaluacié continua i autoavaluacio.
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